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-{j(?i} First use

Pairing

1. Put the earphones into the charging case and close the lid. ea
2. Wait 10 seconds, then open the charging case lid, the earphones will

automatically turn on. OpenRock Pro
3. Choose “OpenRock Pro” from the Bluetooth list on the device to be paired.
4. The LED indicator will light up blue for 1 second after successful pairing.

5. Take out the earphones to use.

Turn on/off

Turn On
The earphones will be powered on automatically when the charging case is opened, or press
and hold the function key for 3 seconds while the earphones are turned off to power them on

manually.

or - (/ - o3"

Turn Off
The earphones will be powered off automatically when the lid is closed, or press and hold the

function key for 5 seconds when the earphones are turned on to power them off manually.

or L (U os5"




Battery display

A 5V charger is
recommended to
charge the charging
case

Indicator light

: -:ei 0-10%: Red light flashes 5 times

'
~ ' ’
-e- 11-20%: Red light stays on for 1 second
'

:z 21-50%: Red and green lights both stay on for 1
S second (displays as orange)

: ]
- -:o :— 51-100%: Green light stays on for 1 second
'

t
g =0 "~ 0-20%: Red light flashes slowly
i S

21-50%: Red and green lights flash slowly simultaneously
(display as orange)

51-99%: Green light flashes slowly

100%: Green light stays on for 5 minutes then turns off

Voice prompt for low battery:

After the battery has only 15 minutes of playback remaining, a prompt will be given every

five minutes.

-~ ; ~ Blue light stays on for 1 second;
N Power on/power off/connected

0,
- ¢ -~ Blue light flashes: Pairing/disconnected
1

]
L Blue light flashes quickly: Incoming call
s



Earphone control

% x1 Answer/hang up the phone; play/pause music

Left ear: Volume-

Right ear: Volume+

Start the voice assistant (not available during phone calls)

Hold during audio playback:
Left ear: Previous song

Right ear: Next song

Hold during phone call

Mic on/off

p0l Manual Bluetooth pairing (pairing again)

1. Place the earphones inside the charging case and keep the case open.
2. Press and hold the button on the charging case for 3 seconds.

3. Release the button after the blue indicator light on the charging case
has flickered twice.

4. Choose “OpenRock Pro” from the Bluetooth list on the device to be
paired.

5. The LED indicator will light up blue for 1 second after successful
pairing.

6. Take out the earphones to use.




Restore factory settings

1. Place the earphones inside the charging case and keep the
case open.

2. Press and hold the button on the charging case for 10 seconds.
3. Release the button after the green indicator light on the.
charging case has flickered twice.

4. Pairing settings have now been reset.

* Driver size: 16.2 mm
* Audio decoding: aptX, AAC, SBC
* Frequency range: 20 Hz - 20 kHz
 Waterproof rating: IPX5
* Battery life:

19 Hrs (earphones only)

46 Hrs (with charging case)
* 1 hour playback after charging for 5 minutes
* Full charge duration: 1.5 h
* Charging port: Type C
* Rated input: 5 V=400 mA
* Support: A2DP, AVRCP, HFP, HSP
* Weight:

13 g (single earphone)

90 g (complete set)
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Bouton multi-fonction

@,

Voyant LED
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Premiére utilisation

Jumelage Bluetooth :

1. Placer les écouteurs dans le boitier de charge et fermer le
couvercle ; ea
2. Attendre 10 secondes puis ouvrir le couvercle. Les écouteurs se

OpenRock Pro

mettront en marche automatiquement ;

3. Sur l'appareil & jumeler , sélectionner : "OpenRock Pro" parmi les

appareils Bluetooth disponibles pour proceder au jumelage ;
4. Une fois le jumelage réussi, le voyant bleu restera allumé pendant 1s;

5. Retirer les écouteurs du boitier pour les utiliser .

Allumer / Eteindre

Démarrage
Ouvrir le couvercle pour démarrer automatiquement les écouteurs. Pour un allumage manuel,
appuyer sur la zone de contréle tactile pendant 3 secondes si les écouteurs sont éteints.

ou - C/% @ 3',

Arrét

Poser les écouteurs dans leur boitier et fermer le couvercle pour les éteindre automatique-
ment. Sinon maintenir la zone de controéle tactile pendant 5 secondes lorsque les écouteurs
sont allumés.

a
)
D)

©s"
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Affichage du .
niveau de la o
batterie :

2

~ 0-10%, le voyant rouge clignotera 5 fois

11-20%, le voyant rouge s'allumera toujours pendant 1s

21-50%, le voyant rouge et le voyant vert s'allumeront
toujours en méme temps pendant 1 s (l'affichage sera orange)

(P Sl 51-100%, le voyant vert s'allumera
% 7~ toujours pendant 1s
EL P

Pour charger le
boitier/compartiment

P = = % i
de chargement, P 0-20%, le voyant rouge clignotera
veuillez utiliser un ; 21-50%, le voyant rouge et le voyant vert clignoteront en
Ch de 5V ' Y g Y: 9
argeur de : 4

N méme temps
(l'affichage sera orange)

a0

i,
-: © -~ 51-99%, le voyant vert clignotera
AN

+100%, le voyant vert s'allumera pendant
7~ 5 min puis s'éteindra

Avertissement Vocale en cas de batterie faible :
Lorsque la batterie ne peut supporter que 15 minutes de lecture supplémentaire. Un rappel
vocal est donné toutes les cing minutes.

. _\:'_ Si le voyant bleu reste allumé pendant 1s :
21~ Allumé/éteint/connecté

.7 Silevoyant bleu clignote :
7> Jumelage en cours/déconnecté
_\“ ~ Si le voyant bleu clignote rapidement :

«* Appel entrant en cours

13



w Controle des écouteurs

% x1 Répondre au téléphone/Raccrocher, jouer/pause la musique
% Gauche : Volume -
%2 Droite : Volume +

% 3 Etat de non-appel, démarrez l'assistant vocal
X

Etat de la musique
Gauche : chanson précédente

Droite : chanson suivante
©1.5~ Statut de l'appel
Microphone Activer/Désactiver

Réappairage avec l'appareil

1. Placer les écouteurs dans le boitier de chargement. Ne fermez pas le

couvercle.

2. Maintenir le bouton de la boite de chargement enfoncé pendant 3

secondes.

3. Relacher le bouton aprés que lindicateur bleu du boitier de chargement

ait clignoté 2 fois.

4. Sur votre appareil, Selectionnez "OpenRock S" dans la liste des appareils
Bluetooth disponibles.

5. Une fois le jumelage réussi, le voyant LED s'allumera en bleu pendant 1 seconde.

6. Retirer les écouteurs du boitier pour les utiliser.

14




. Rétablir les paramétres d'usine

1. Placer les écouteurs dans le boitier de chargement. Ne fermez
pas le couvercle.

2. Maintenir le bouton du boitier de chargement enfoncé
pendant 10 secondes.

3. Relacher le bouton aprés que lindicateur vert du boitier ai

ckignoté deux fois.

4. Les paramétres de Jumelage sont maintenant réinitialisés.

BN spécifications

« Taille de l'écouteur :16,2 mm

« Décodage audio : aptX, AAC, SBC

« Plage de fréquence : 20 Hz - 20 kHz
« Niveau d'étanchéité : IPX5

* Autonomie :

19 h (écouteurs uniquement)

46 h (avec compartiment de chargement)
* Temps de charge : 1,5 h

* 1 heure de fonctionnemment aprés 5 minutes de charge
* Port de charge : USB Type C.

« Entrée nominale : 5 V=400 mA
 Support : A2DP, AVRCP, HFP, HSP

* Poids :

13 g (écouteurs uniquement),

90 g (dispositif complet)
15
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Multifunktionstaste

Q

LED-Anzeige
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Erstmalige Inbetriebnahme

Kopplung:

1. Die Kopfhérer in die Ladebox legen und den Deckel schlieBen.
2. Warten Sie 10 Sekunden, 6ffnen Sie dann den Deckel des Ladegehauses. ea
Die Kopfhorer schalten sich automatisch ein.

3. Wahlen Sie in der Bluetooth-Gerételiste: "OpenRockPro" zum Koppeln aus. | openrock pro
4. Bei erfolgreicher Kopplung: Das blaue Licht leuchtet 1 Sekunde lang.
5. Die Kopfhérer sind nun bereit zur Benutzung und konnen aus der

Ladebox genommen werden.

. Ein- und Ausschalten

Einschalten
Die Kopfhérer schalten sich beim Offnen der Ladebox automatisch ein.
Bei abgeschaltetem Kopfhérer kann zum Starten auch die Multifunktionstaste 3 Sekunden

lang gedriickt werden.

@3"

Ausschalten
Die Kopfhérer schalten sich beim SchlieBen der Ladebox automatisch aus. Alternativ
konnen bei eingeschalteten Kopfhorern durch ein 5 Sekunden langes Driicken der

Multifunktionstaste die Kopfhorer ausgeschalten werden.

A~ ®5"




Akku-Anzeige

E -

Aufladen der Ladebox
5V-Ladegerat mit
einem Typ-C ;
USB-Kabel.

0-10%: Rotes Licht blinkt 5 Mal

11-20%: Rotes Licht leuchtet 1 Sekunde lang

21-50%: Rotes und grtines Licht leuchten gleichzeitig fiir
1 Sekunde (gelbe Anzeige)

51-100%: Griines Licht leuchtet 1
Sekunde lang
0-20%: Rotes Licht pulsiert

21-50%: Rotes und griines Licht pulsieren
gleichzeitig (gelbe Anzeige)

51-99%: Grunes Licht pulsiert

100%: Grunes Licht leuchtet 5 Minuten lang und
erlischt anschlieBend

Sprachalarm bei niedrigem Akkustand.
Alle 5 Minuten erklingt eine Erinnerung, wenn der Akkustand nur noch fir 15

Minuten ausreicht

Blaues Licht leuchtet 1 Sekunde lang:
Einschalten/Ausschalten/Verbunden

Blaues Licht blinkt: Kopplungsmodus/Keine Verbindung

Blaues Licht blinkt schnell: Eingehender Anruf

18



w Kopfhorer-Steuerung

% x1  Anruf annehmen bzw. auflegen, Musik abspielen bzw. anhalten

Linkes Ohr: Lautstarke verringern

Rechtes Ohr: Lautstarke erhchen

Gesprach geflhrt wird.

Wiahrend Musikwiedergabe:
Linkes Ohr: Vorheriges Lied
Rechtes Ohr: Nachstes Lied
Wahrend Telefonat:

% x2
% Aktiviert den Sprachassistenten, wenn kein

x3

©1.5"

Mikrofon aktivieren/deaktivieren

. Manuelle Bluetooth-Kopplung (erneut koppeln)

1. Setze die beiden Kopfhorer in die Ladebox und lasse den Deckel offen.
2. Die Taste an der Ladebox 3 Sekunden lang gedrickt halten.

3. Taste loslassen, wenn die Anzeigeleuchte der Ladebox 2-mal blau blinkt.
4. Wahle "OpenRock Pro" aus der Bluetooth-Liste des zu koppelnden
Gerits.

5. Die LED-Anzeige leuchtet nach erfolgreichem Pairing 1 Sekunde lang
blau auf.

6. Beide Kopfhorer sind erfolgreich gekoppelt und kénnen aus der Ladebox

entnommen werden.

19




Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen

1. Lege die Kopfhorer in die Ladebox und lasse den Deckel offen.
2. Die Taste an der Ladebox 10 Sekunden lang gedriickt halten.
3. Taste loslassen, wenn die Anzeigeleuchte der Ladebox 2-mal griin blinkt.

4. Die Werkseinstellung wurden erfolgreich wiederhergestellt.

B[N Spezifikationen

* LautsprechergréBe: 16,2 mm

* Audio-Decoder: aptX, AAC, SBC

* Frequenzbereich: 20 Hz - 20 kHz

* Wasserschutzgrad: IPX5

* Akkulaufzeit:

19 Std. (nur Headset)

46 Std. (mit Ladebox)

* Aufladezeit: 100%: 1,5 Stunden

1 Stunde Spieldauer bereits nach 5-miniitigem Aufladen
* Ladeanschluss: USB Typ-C,

* Ladeleistung: 5 V=400 mA

* Unterstiitzung: A2DP, AVRCP, HFP, HSP
* Gewicht:

13 g (Einzelner Kopfhérer)

90 g (Komplettes Set)

20
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MHorodyHKUMOHaNLHas KHoMKa

Q

CeeToanoaHbIn nHavKaTop
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NMepBoe ncnonb3oBaHue

Conpsi>keHue:

1. MomecTuTe HayLWHWKN B 3apAaHbIA OTCEK U 3aKPOTe KPbILLKY.

2. MopoxawnTe 10 cekyHA, OTKPOWTE KPbILLKY 3apsgHoro dytnapa, v
HayLWHWKN aBTOMatU4YeCcKn BKNr4aTca. 9
3. Buibepute u3 criucka Bluetooth yctporicteo: OpenRock Pro, HauHeTcs

conpsikeHue. OpenRock Pro
4. Mocne conpsxeHus nHaVKatop 6yaeT ropeTb CUHUM LIBETOM B

TeueHve 1 CeKyHObl.

5. [locTaHbTe HayLUHUKW A8 UCMOMNb30BaHWS.

BknoyeHue/BbIKIOYEHUE

BknioueHne
OTKpoliTe KpbILWKY [/18 aBTOMATUUECKOro BKMIOUEHWA FapHUTYPbI WM, KOKAa rapHUTYpa

OTKMOUEHa, HaXMUTE U yepXKuBaiiTe MHOTOPYHKLMOHAMNbHYIO KHOMKY B TeUeH/e 3 cekyHa.

wnn () ®3"

BbIKNIOYeHNe
3aKpoliTe KPbILLKY [/15 aBTOMATUUYECKOrO BbIKMIOUEHNS rapHUTYpPbI UMW, Korha rapHuTypa

BKNKOYEHa, HaXXmMuTe y,uep>KMBa17|Te MHOI'Oq)yHKLlI/IDHaI'IbHyIO KHOMKY B TeYeHune 5 CeKyHA,.

@5"
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UHpukaTtop

OTo6paxeHue ~ '~ Tpun ypoeHe 3apanku 0-10% vHAONMKATOP MUraeT KpacHbIM LiBETOM

YPOBHSA 3apapKkm 2~ 5 pas.

s:' Mpu yposHe 3apaakn 11-20% MHAMKATOP ropUT KpacHbIM LiBETOM

7y B TeueHve 1 cekyHabI.

, TMpu ypoeHe sapaakn 21-50% WHAMKATOP OAHOBPEMEHHO rOpUT
N
- ® - KpacCHbIM 11 3eM1eHbIM LiBeTaMu B TeueHune 1 cekyHab!
s

' (oToBpaxaeTcs opaHXeBbIM LBETOM).

~ : “_Tpw yposHe 3apaakn 51-100% vHAMKaTOp ropUT 3eneHbIM LiBETOM
71N B TeueHue 1 cekyHabl.

! 2 TMpu yposHe 3apaakn 0-20% MHANKATOP NEPeNNBAETCH KPAaCHBIM
+© uBeToM

3apsnka 3apsaHoro

’

dyTnapa: 3apagHoe
ycTpoiicteo 5B .1, lpu yposHe 3apankn 21-50% nHAMKaTop 0AHOBPEMEHHO
',:\' NepenuBaeTcs KpacHbIM W 3eneHbIM Lsetamu (otobpaxaetcs

OpaHXeBbIM LLBeTOM).

~ '~ Mpu ypoeHe sapsaakn 51-99% MHAMKaTOp Nepen1BaeTcs 3eneHbIM
71" uBeToM.

\:' Mpw yposHe 3apanku 100% nHOMKaTop ropuT B TeUeHve 5 MUHyT,
71\ MOTOM racHer.

lonocosas nopckaska o «low battery»
Korna YPOBEHb 3apAanKkn 6aTapem TONbKO MOXET NnoaaepXneatb BOCNpon3eeaeHNe B TeveHne 15
MWHYT, NOABUTCA ronocoeas NoAckaska pas B 5 MUHYT.
|
N

o CuHuit ceeT roput B TeueHue 1 cekyHabI:

71~ BknioueHne/ebiknoueHne/nogKknouYeHo

CvHui nHamKaTop Muraet: Pexum conpsxeHua/HeT coeanHeHus

CUHWIT CBET MUFAET NP aKTVBHOM COELVMHEHUN: BXOAALLMI BbI30B

23



m YnpasneHue HayLlIHUKaMUn

% OTBeT/3aBepLUeHNe 3B0HKOB, BOCMPOM3BEAeHNe/NPUOCTaHOBKa
x1 myabikn

leBOe yX0: FPOMKOCTb -

x2 MpaBoe yxo: rpOMKOCTb +

MOMOLLHNKa

CocTosiHMe My3blKK

NleBoe yxo: NpeablayLias KOMMNo3nLmMs

% 3 B COCTOSIHUWN OTCYTCTBUA BbI30Ba, BK/IKOUEHWE roiocoBoro
X;

©1.5" lNpaBoe yxo: cneaytoLlas KOMMO3NLMS
Cratyc pasrosopa
OTKN / BKN MUKPO®OHA

)[g)) MoBTOpHOE conpsiXXeHue C yCTPOUCTBOM

1. MomecTnTe HayWHWUKN B 3apsaaHbii GyTnap. He 3akpbliBaiiTe KpbILLKY.
2. 3aXXMUTe KHOMKY 3apsagHoro gyTtnapa Ha 3 cekyHabl.

3. Mocne Toro Kak CUHUI UHAMKATOP Ha 3apaaHOM dyTnape MUrHeT
OBaX[bl, OTNYCTUTE KHOMKY.

4. B cnucke Bluetooth-yctpoiicTs Bbibepute «OpenRock Pro» ans
[anbHelLLIero ConpsiKeHns.

5. Mocne ycnewHoro ConpaXeHus CBeTOAMOAHbIN NHOMKATOP 3aropuTca
CVHWM UBeTOM Ha T cekyHay.

6. V3BnekuTe HaylHUKM ANS ucnonb3osaHus. 24




. BOCCTaHOBUTb 3aBOJCKNE HACTPOMKHU

1. MonoxwuTe rapHUTYpy B 3apaaHbIit GyTNAp, He 3aKpbiBas KPbILLKY.
2. HaxmunTe 1 ynepxwBaiiTe KHOMKy 3apAaaHoro GyTnspa B TeueHne
10 cekyHA.

3. Mocne Toro, Kak MHAMKaToOp 3apsaHoro dyTnapa AsaXabl MUTHET
3eMeHbIM LIBETOM, OTMYCTUTE KHOMKY.

4. ConpsikeHue cbpolueHo.

BN TexHuueckme napametpbl

* Pasmep auHamuka: 16.2 mm

* Ayavo pekopep: aptX, AAC, SBC

¢ [lnanasoH uactotbl oTknuka: 20 [i - 20 I,
* Knacc BopoHenpoHuuaemoctu: IPX5

* ABTOHOMHOCTb:

19 uacos (ucronbayeTcs Torbko rapHUTypa)

46 uacos (c 3apsaHbIM GyTNsAPOM)

* 5 MUHYT 3apsAakuM, 1 Yac BocnpousseaeHUs
* Bpems 3apsapku: 1,5 vaca

* Moprt 3apspku: Type C,

¢ HoMuHanbHbIN BX04: 5 B == 400 MA

* Mopnepxusatotcs: A2DP, AVRCP, HFP, HSP
* Bec:

13 r (Tonbko rapHuTypa),

90 r (ycTpolicTBo Lenukom)
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Tecla de multifuncion

Q

Indicador LED
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Je1) Primer uso

Emparejamiento:
1. Coloque los auriculares en el estuche de carga y cierre la tapa.
2. Espera 10 segundos, luego abre la tapa del estuche de carga, los GB

auriculares se encenderan automaticamente.

OpenRock Pro

3. Seleccione "OpenRock Pro" de la lista de Bluetooth en el dispositivo

que desea emparejar.

4. El indicador LED se iluminara en azul durante 1 segundo después de un
emparejamiento exitoso.

5. Saque los auriculares para utilizarlos.

Encendido y apagado

Encendido
Los auriculares se encenderan automaticamente cuando se abra el estuche de carga.
Alternativamente, puede encenderlos manualmente manteniendo presionada la tecla de

multifuncion durante 3 segundos cuando los auriculares estén apagados.

®3"

Apagado
Los auriculares se apagaran automaticamente cuando se cierre la tapa. Alternativamente,
puede apagarlos manualmente manteniendo presionada la tecla de multifunciéon durante 5

segundos cuando los auriculares estén encendidos.

@5"
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~ t 2

. -0 =

Se recomienda un s
cargador de 5V para

cargar el estuche de NP

carga ',7\'

N t v

-0 -

s

Aviso de voz para bateria baja:

0-10%, la luz roja parpadea 5 veces

11-20%, la luz roja permanece encendida durante 1 segundo

21-50%, las luces roja y verde permanecen encendidas
durante 1 segundo (se muestra como naranja)

51-100%, la luz verde permanece encendida durante 1
segundo

0-20%, la luz roja parpadea lentamente.

21-50%, las luces roja y verde parpadean lentamente al
mismo tiempo (se muestra como color naranja).

51-99%, la luz verde parpadea lentamente.

100%, la luz verde permanece encendida durante 5
minutos y luego se apaga

Cuando la bateria solo sea suficiente para reproducir durante 15 minutos, se dara un aviso

cada cinco minutos.

Luz azul permanece encendida durante 1 segundo:
Encendido/apagado/conectado

La luz azul parpadea:
Emparejamiento/desconectado

La luz azul parpadea rapidamente:
Llamada entrante

28



m Control de los auriculares

% x1 Responder/colgar el teléfono, reproducir/pausar la misica

Auricular izquierdo: Volumen-

Auricular derecho: Volumen+

Iniciar el asistente de voz
(no disponible durante llamadas telefonicas).

Mantener presionado durante la reproduccién
de musica:

Auricular izquierdo: cancién anterior
Auricular derecho: cancion siguiente
Mantener presionado durante una llamada telefénica:

Micréfono encendido/apagado

*) Emparejamiento manual de
Bluetooth (Emparejar otra vez)

1. Coloque los auriculares en el estuche de carga sin cerrar la tapa.

2. Mantenga presionado el botén del estuche de carga durante 3 segundos.

3. Suelte el botdn después de que el indicador de luz azul del estuche de carga haya
parpadeado dos veces.

4. Elija "OpenRock Pro" de la lista de Bluetooth en el dispositivo que desea emparejar.

5. El indicador LED se iluminara en azul durante 1 segundo después de un emparejamien-
to exitoso.

6. Saque los auriculares para usarlos.
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. Restaurar configuracion de fabrica

1. Coloque los auriculares dentro del estuche de carga sin cerrar la tapa.
2. Mantenga pulsado el boton del estuche de carga durante 10 segundos.
3. Suelte el botén después de que el indicador de luz verde en la funda
de carga haya parpadeado dos veces.

4. La configuracion de fabrica ha sido restablecida.

,ILI Especificaciones del producto

* Tamafio del controlador de altavoz: 16,2 mm
« Decodificacién de audio: aptX, AAC, SBC

* Rango de respuesta de frecuencia: 20 Hz - 20 kHz
* Grado de resistencia al agua: IPX5

* Duracion de la bateria:

19 h (solo auriculares)

46 h (con el estuche de carga)

1 hora tras cargar 5 minutos

« Tiempo de carga: 1,5 horas

* Puerto de carga: Tipo C,

* Entrada nominal: 5 V== 400 mA

» Compactibilidad: A2DP, AVRCP, HFP, HSP

* Peso:

13 g (auricular individual)

90 g (dispositivo completo)
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a Contenuto della confezione

Tasto multifunzione

Q

Indicatore LED
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Primo utilizzo

Accoppiamento:

1. Inserisci gli auricolari nella custodia di ricarica e chiudi il coperchio.
2. Attendi 10 secondi, apri il coperchio della custodia di ricarica e gli auricolari s 9
avvieranno automaticamente.

3. Nell'elenco Bluetooth del dispositivo da accoppiare selezionare "OpenRock OpenRock Pro

Pro" per l'accoppiamento.
4. Dopo che l'accoppiamento & riuscito la luce blu rimarra accesa per 1 secondo.

5. Tira fuori gli auricolari per utilizzarli.

Accensione/Spegnimento

Accensione
Aprendo il coperchio gli auricolari si accendaranno automaticamente, altrimenti tieni
premuto il pulsante multifunzione per 3 secondi quando gli auricolari sono spenti per

accenderli manualmente.

ou A ®3"

Spegnimento
Chiudendo il coperchio gli auricolari si spegneranno automaticamente, altrimenti tieni
premuto il pulsante multifunzione per 5 secondi quando gli auricolari sono accesi per

spegnerli manualmente.

D
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c

\
&y
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Display del livello
di batteria -

0-10%: la luce rossa lampeggia 5 volte

L)
N .
-e- 11-20%, la luce rossa rimane accesa per 1 secondo
N

. 21-50%, la luce rossa e la luce verde rimangono
[ accese contemporaneamente per 1 secondo
(appare di colore arancione)

N X
-0~ 51-100%, la luce verde rimane accesa per 1 secondo
0N

Si raccomanda ['uso
di un caricatore da

5V per caricare la :
custodia di ricarica | N

0-20%, la luce rossa lampeggia lentamente

. 21-50%, la luce rossa e la luce verde

[ lampeggiano lentamente contemporaneamente
(appare di colore arancione)

51-99%, la luce verde lampeggia lentamente

o’ 100%, la luce verde rimane accesa per
N 5 minuti prima di spegnersi

Avviso vocale di "batteria scarica".
Quando alla batteria rimarranno solo 15 minuti di riproduzione, verra emesso un promemoria

ogni cinque minuti.

\;' La luce blu rimane accesa per 1 secondo:
N Accensione/spegnimento/connesso

\" 2 Luce blu lampeggiante:
s stato di accoppiamento/scollegato

\‘l‘ - Luce blu lampeggia velocemente:
0 Chiamata in arrivo
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m Controllo degli auricolari

- Rispondere/agganciare le chiamate, riprodurre/mettere in pausa
v musica

Orecchio sinistro: Volume -

Orecchio destro: Volume +

awvio dell'assistente vocale (non
disponibile durante le chiamate)

Tenendo premuto durante la riproduzione musicale
Orecchio sinistro: brano precedente

Orecchio destro: brano successivo

Stato della chiamata

Microfono On/Off

Accoppiamento Bluetooth manuale
(nuovo accoppiamento)

1. Inserire gli auricolari nella custodia di ricarica con il coperchio aperto.

2. Tenere premuto il pulsante della custodia di ricarica per 3 secondi.

3. Dopo che lindicatore luminoso blu ha lampeggiato due volte lascia il
pulsante.

4. Scegli "OpenRock Pro" dalla lista bluetooth del despositivo da accoppiare.
5. L'indicatore LED si illuminera di blu dopo essersi connesso con successo.

6. Tira fuori gli auricolari per usarli.
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)B ) Ripristinare le Impostazioni di
Fabbrica

1. Inserisci gli auricolari nella custodia di ricarica e tieni il coperchio
aperto.

2. Tenere premuto il pulsante della custodia di ricarica per 10 secondi.
3. Lascia il pulsante dopo che lindicatore luminoso verde ha

lampeggiato per due volte.

4. Le informazioni di accoppiamento sono ora resettate.

BN Specifiche tecniche

* Dimensioni del driver: 16.2 mm

* Decodifica audio: aptX, AAC, SBC

* Gamma di frequenza: 20 Hz - 20 kHz
* Grado di impermeabilita: IPX5

* Durata della batteria:

19 ore (solo auricolari)

46 ore (con la custodia di ricarica)

* 5 minuti di ricarica per 1 ora di riproduzione
* Tempo di ricarica: 1,5 ore

* Porta di ricarica: USB Tipo-C.

* Ingresso nominale: 5 V == 400 mA

* Supporto: A2DP, AVRCP, HFP, HSP

* Peso:

13 g (singolo auricolare)

90 g (set completo)
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Luz indicadora LED
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Primeiro Uso

Emparelhamento:

1. Coloque os auriculares na caixa de carregamento e feche a tampa.
2. Aguarde 10 segundos, em seguida, abra a tampa do estojo de carregamento, ea
os fones de ouvido serdo ligados automaticamente.

3. Selecione "OpenRock Pro" na lista de Bluetooth do dispositivo a emparelhar. | openrock pro
4. A luz azul acende-se por 1 segundo aquando de emparelhamento

bem-sucedido.

5. Retire os auriculares da caixa para os usar.

Ligar/Desligar

Ligar
Os auriculares ligam-se automaticamente quando a tampa da caixa de carregamento é

aberta; se ndo, prima e mantenha pressao no botao multi-fungées durante 3 segundos.

ou @ ®3"

Desligar
Os auriculares desligam-se automaticamente quando a tampa da caixa de carregamento é

fechada; se nao, prima e mantenha pressao no botdo multi-fungdes durante 5 segundos.

/ // I
ou - ({; - ®5"
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Niveis bateria

E recomendado um
Carregador 5V para
carregar a caixa de
carregamento

0-10%: A luz vermelha pisca 5 vezes

11-20%: A luz vermelha acende-se por 1 segundo

21-50%: As luzes verde e vermelha acendem-se por 1 segundo
(aparece a laranja)

51-100%: A luz verde acende-se por 1 segundo

0-20%: A luz vermelha pisca lentamente

21-50%: A luz vermelha acende-se por 1 segundo

21-50%: As luzes verde e vermelha piscam lentamente
(aparece a laranja)

100%: A luz verde fica ligada durante 5 minutos e depois
desliga-se

Alerta de audio de Bateria Fraca

Quando a bateria é apenas suficiente para mais 15 minutos, a cada 5 minutos ha um alerta.

A luz azul acende-se por 1 segundo:
Ligado/desligado/conectado

A luz azul pisca: modo de emparelhamento/auriculares
desconectados

A luz azul pisca rapidamente: a receber chamada

38




m Controlo dos auriculares

Atender/desligar chamada; reproduzir/pausar musica

auricular esquerdo: Volume -

auricular direito: Volume +

Ativar assistente de voz
(indisponivel em modo de chamada)

Premir durante o modo de musica
auricular esquerdo: musica anterior
auricular direito: proxima musica

Premir durante o modo de chamada

Microfone ligar / desligar

Re-emparelhar com o dispositivo

1. Coloque os auriculares na caixa de carregamento enéo feche a tampa.
2. Prima e mantenha pressao no bot&o da caixa de carregamento por 3 |
segundos. ’
3. Solte o botdo quando a luz azul piscar 2

vezes.

4. Escolha "OpenRock Pro" da lista de Bluetooth do dispositivo a
emparelhar.

5. A luz azul acendde-se por um segundo aquando de emparelhamento
bem-sucedido.

6. Retire os auricularres para os usar.
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Restaurar configuragoes

1. Coloque os auriculares na caixa de carregamento e nao feche
a tampa.

2. Prima e mantenha pressao no botao da caixa de carregamen-
to por 10 segundos.

3. Solte o botdo quando a luz verde piscar 2 vezes.

4. Configuragdes de emparelhamento restauradas com sucesso.

BIN Especificacdes

* Tamanho da unidade: 16.2 mm

« Decodificagdo de audio: aptX, AAC, SBC
« Faixa de frequéncia: 20 Hz - 20 kHz

* Grau de Impermeabilidade: IPX5

¢ Duragao da Bateria:

19 horas (apenas auriculares)

46 horas (com estojo de carga)

* 5 minutos de carga para 1 hora de reproducgéo.
* Tempo de carga: 1.5 horas

* Porta de carregamento: Tipo C

* Entrada nominal: 5 V== 400 mA
 Suporte: A2DP, AVRCP, HFP, HSP

* Peso:

13 g (apenas fones de ouvido)

90 g (dispositivo inteiro)
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. Pierwsze uzycie

Parowanie:

1. Umies¢ stuchawki w etui do tadowania i zamknij pokrywe.

2. Poczekaj 10 sekund, nastepnie otworz klapke etui tadowania, stuchawki ea
witacza si¢ automatycznie.

3. Na twoim urzadzeniu wybierz ,OpenRock Pro” z listy dostepnych OpenRock Pro

urzadzen Bluetooth.
4. Po pomyslnym sparowaniu, wskaznik LED bedzie $wiecit si¢ na niebiesko

przez 1 sekunde.
5. Wyjmij stuchawki, aby méc z nich skorzystac.

Wiaczanie/Wylaczanie

Wtaczanie
Otwoérz pokrywe, aby automatycznie wigczy¢ stuchawki. W celu recznego wtaczenia

przytrzymaj obszar sterowania dotykowego przez 3 sekundy, gdy stuchawki sg WYtLACZONE.

/r) -
lub (/ -
o3"

Wytaczanie
Umies¢ stuchawki w etui do tadowania i zamknij pokrywe, aby automatycznie je wytaczy¢ lub

przytrzymaj obszar sterowania dotykowego przez 5 sekund, gdy stuchawki s WLACZONE.

/7//
lub . (Y @5"
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0-10%: Czerwona dioda mruga 5 razy

'
- ® - 11-20%: Czerwona dioda $wieci przez 1 sekunde
'

+ 21-50%: Zaréwno czerwona, jak i zielona dioda $wiecq
,~  przez 1 sekunde (wyswietlane jako pomaranczowe)

51-100%: Zielona dioda $wieci przez 1 sekunde

Zalecane jest korzystanie
z tadowarki o napieciu "¢ 0-20%: Czerwona dioda mruga powoli
5V do tadowania etui

do tadowania ~ s 21-50%: Czerwona i zielona dioda mrugaja powoli
i+~ (wyswietla sie jako pomaraniczowe)

51-99%: Zielona dioda mruga powoli

100%: Zielona dioda $wieci przez 5 minut, a nastepnie
sie wytacza.

Komunikat gtosowy o niskim poziomie baterii ("low battery"):
Po tym, jak stopief natadowania baterii pozwala na jedynie 15 minut odtwarzania, co pie¢
minut bedzie pojawiat komunikat.

Niebieskie $wiatto $wieci przez 1 sekunde;
Wigczanie/Wytaczanie/Potaczono

Niebieskie $wiatto miga: Parowanie/brak
potaczenia bluetooth

Niebieskie $wiatto miga szybko:
Potaczenie przychodzace
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W Sterowanie stuchawkami

s x1 Odbierz/odrzu¢ potaczenie, odtwdrz/zatrzymaj muzyke
% Lewe ucho: Zmniejszenie gto$nosci,
%2 Prawe ucho: Zwigkszenie gtosnosci

) Uruchom asystenta gtosowego
x3 (niedostepne podczas rozmoéw telefonicznych)

Przytrzymaj podczas odtwarzania dzwieku:

% Lewe ucho: Poprzedni utwor,

®1.5" Prawe ucho: Nastepny utwor
Przytrzymaj podczas rozmowy telefonicznej:
Wigcz/wytacz mikrofon

Ponowne parowanie z urzagdzeniem

1. Umieé¢ stuchawki wewnatrz etui tadowania i zachowaj etui otwarte.
2. Przytrzymaj przycisk na etui tadowania przez 3 sekundy.

3. Zwolnij przycisk po tym, jak niebieska dioda na etui tadowania
zamiga dwukrotnie.

4, Na twoim urzadzeniu wybierz ,OpenRock Pro” z listy dostepnych
urzadzen Bluetooth.

5. Po pomyslnym sparowaniu, niebiesko wskaznik stuchawek
pozostanie WEACZONY przez 1 sekunde.

6. Wyjmij stuchawki, aby méc z nich skorzystac.
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. Przywroc¢ ustawienia fabryczne

1. Umies¢ stuchawki w etui do tadowania. Nie zamykaj
pokrywy.

2. Przytrzymaj przycisk etui tadowania przez 10 sekund.

3. Wskaznik LED etui tadowania bedzie migat dwukrotnie od
lewej do prawej strony.

4. Ustawienia potaczenia zostaty zresetowane.

B[N Parametry techniczne

¢ Wielko$é¢ przetwornika: 16.2 mm

* Dekodowanie dzwieku: aptX, AAC, SBC
* Zakres czestotliwosci: 20 Hz - 20 kHz
* Stopien wodoodpornosci: IPX5

* Czas pracy:

19 godzin (tylko stuchawki)

46 godzin (wliczajac etui do tadowania)

tadowanie przez 5 minut zapewnia 1 godzing odtwarzania

Czas petnego tadowania: 1,5 godziny

Port tadowania: USB typu C

Wejscie znamionowe: 5V == 400 mA

Protokoty: A2DP, AVRCP, HFP, HSP
* Waga:

13 g (pojedyncza stuchawka)

90 g (kompletny zestaw)
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Limited Warranty / {R3F2 / Garantie limitée /
Eingeschrankte Garantie / OrpaHuyeHHas rapaHTus [
Garantia limitada / Garanzia limitata /

Ograniczona gwarancja / Garantia limitada / Mgt 25

Our friendly customer service team are ready and waiting to help. Here is how you can
contact us:

FEEDARIT—Y—ERF—LBVDOTHEFELLET. EEXFROESD:

Notre gentil service client est toujours a votre écoute. Vous pouvez nous contacter aux
coordonées suivantes:

Unser freundliches Kundenservice-Team steht lhnen jederzeit zur Verfligung. So kénnen Sie
uns kontaktieren:

Hawu otaen nocnenpoaakHoro obcnyxueaHns GyOeT CnyKuTb BaM UCKPEHHE, BOT KOHTaKTHas
nHpopMaLms:

Nuestro amable equipo de atencién al cliente esta listo y esperando para ayudarle:

Il nostro team post-vendita sara pronto all'assistenza in qualsiasi momento, le nostre
informazioni di contatto sono le seguenti:

A nossa equipe de pés-venda esta a sua disposigao. Contacte-nos:

Nasz przyjazny zespot obstugi klienta jest gotowy i czeka, aby Ci poméc. Oto jak mozesz sie z
nami skontaktowac:

Mol =22 5 4 Y= 1Y

Global: info@oneodio.com
India: support@oneodio.in

@ Global: oneodio.com/pages/support
Japan: oneodio.jp/pages/support

. Global: +85269403848 (Mon to Fri 9:00 am-6:30 pm, UTC +8 HKT)
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C&E Connection E-Commerce (DE) GmbH
Add.: Zum Linnegraben 20, 65933,
Frankfurt am Main, Germany

Tel.: +4906927246648

Email: info@ce-connection.de

US Agent
TRANS-PAC CHINA LLC

APEX CE SPECIALISTS LIMITED

Add.: 89 Princess Street, Manchester,
M1 4HT, UK

Tel.: +441616371080

Email: inffo@apex-ce.com

Add.: 3715 S 182nd Street, C120 Seatac, WA 98188-9993, US

Tel.: +1 (818) 818-0538
Email: lisaleeinchina@gmail.com

Manufacturer: YI ZHAO (SHENZHEN) CO., LIMITED
Add.: 6th Floor, T3 Creative Building, Shenzhen Colorful Huiwei Cultural and Creative Expo City,
No. 5010 Baoan Avenue, Caowei Community, Hangcheng Street, Baoan District, Shenzhen City,

Guangdong Province, China.
Email: info@oneodio.com
Tel.: +85269403848

6th Floor, T3 Creative Building, Creative Expo City, No.5010 Baoan Avenue, Hangcheng Street,

Baoan Shenzhen, China

A DEPOSER

Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires
et piles
se recyclent

de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
giez la réparation ou le don de votre appareil !

@Ezu-

©Bluetooth ROHS

FCC ID: 2A25A-T1  IC: 28237-T1
Made in China




